
Through Bluetooth, connect the SHOQBOX speaker 
with your Bluetooth device, such as an iPad, iPhone, 
iPod touch, Android phone, or laptop. 
You can place the speaker horizontally or vertically. 

通过蓝牙，将 SHOQBOX 扬声器连接到您的蓝牙设
备，例如 iPad、iPhone、iPod touch、Android 手
机或笔记本电脑。
您可水平或垂直放置扬声器。
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Play

Smart Sensor

Put your hand close to the Smart Sensor. Swipe 
downwards to pause; to resume, swipe 
downwards again. 

Put your hand close to the Smart Sensor. Swipe forwards or 
backwards to skip songs. 

Press        twice to switch on the Smart Sensor. 

Switch on & Connect

On the Bluetooth device, switch on Bluetooth and search for SHOQBOX. For the 
first-time connection, select SHOQBOX to start connection. If necessary, enter the 
passcode 0000 or 1234. 

After successful connection, you hear 
"SHOQBOX is paired"Press to switch on, press and hold to switch off. 

After successful connection, start music play on the Bluetooth device.  You can listen to music 
from SHOQBOX. The music streaming may be interrupted by obstables between the device 
and SHOQBOX, such as wall, metallic casing that covers the device, or other devices nearby 
that operate in the same frequency. 
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按下可打开，按住可关闭。 在蓝牙设备上，打开蓝牙并搜索 SHOQBOX。 对于第一次连接，请选择 
SHOQBOX 开始连接。如有必要，请输入密码 0000 或 1234。 

成功连接后，您将听到“SHOQBOX 已
配对”。

打开并连接

按两次      以打开智能感应器

播放

智能感应器

将您的手靠近智能感应器。 向下滑动可暂停；
要继续播放，请再次向下滑动。 

将您的手靠近智能感应器。 向前或向后滑动可跳过歌曲。 
成功连接后，在蓝牙设备上开始播放音乐。您可以从 SHOQBOX 聆听音乐。音乐传输可能
因设备与 SHOQBOX 之间的障碍物而中断，如墙、设备的金属外壳或附近以相同频率工作
的其它设备。
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MODE 

Specifications
Amplifier
Rated output power: 2 X 3 W/ THD 2%
Signal to noise ratio: LINE-IN/Bluetooth > 65dB
LINE-IN: Input sensitivity 230mV RMS

Connectivity
Bluetooth profiles: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Bluetooth version: 2.1

General information
Power adapter

Philips EFA01200500200CN
Input: 100-240 V~ 50/60 Hz, 0.4A;
Output: 5 V DC 2 A

Charging
maximum 200 mA for USB, 800 mA for power adapter 
(power off)/ 200 mA for operation

Power supply
1,500 mAh Li-ion polymer internal rechargeable battery 

Power consumption (AC power)
Operation: < 10 W
Power off: ≤ 0.5 W

Extra - Pair two SHOQBOX speakers

The first time you connect two speakers, place 
them horizontally and together. Switch on the 
speakers (Follow Step a in Connect). Press               
twice to switch on the Smart Sensor. Start 
pairing as shown: swipe from left to right on the 
left speaker, or swipe from right to left on the 
right speaker. Wait until the you hear the voice 
feedback "Left speaker" and "Right speaker". 
The two speakers are paired successfully. 
Connect your Bluetooth device to the speakers.
The Left speaker is the master one. With the 
volume control on the Left speaker, you can 
adjust the volume on both speakers.
If you have connected a SHOQBOX to your 
Bluetooth device before the pairing, use the 
SHOQBOX as the Left speaker. 
To unpair, switch the two speakers off.

次连接两个扬声器时，请将它们水平放置在一
起。打开扬声器（请参照“连接”中的步骤 1
）。按两次      以打开智能感应器.按图所示开
始配对：在左扬声器上从左向右滑动，或在右
扬声器上从右向左滑动。等到您听到语音反馈
“左扬声器”和“右扬声器”。两个扬声器配
对成功。将您的蓝牙设备连接到扬声器。
左扬声器为主扬声器。使用左扬声器上的音量
控制，您可以调节两个扬声器的音量。
如果您在配对之前已将某个 SHOQBOX 连接
到您的蓝牙设备，请将 该SHOQBOX 作为左
扬声器。 
要取消配对，请关闭两个扬声器

• Gesture control
   Press twice to switch the Smart Sensor on or off. 
• Voice feedback\ Language options
   When the speaker is on, press once to get the voice 
   feedback on battery level. To select a language, press and 
   hold the button when the speaker is off until you hear 
   language options. Press the button to confirm your option. 

Flashing red light: Power charging ongoing
Red light off: Power charging complete

(for charging)

Charge MODE & RESET

RESET

If there is no music playback or connection for three 
minutes, the amplifier on the speaker switches off to save 
power. The blue light flashes at intervals
To resume, change the volume or restart music playback. 
15 minutes after the amplifier switches off, the speaker 
switches off. The blue light turns off. 
To switch on, press the power button.

红色指示灯闪烁：正在充电
红色指示灯熄灭：充电完成

（用于充电）

充电

• 手势控制
   按两次以打开或关闭智能感应器。  
• 语音反馈\语言选项
   当扬声器打开时，按一次可获得电池电量的语音反馈。要
   选择语言，请在扬声器关闭时按住按钮，直到您听到语言
   选项。按下按钮以确认您的选择。

额外配对两个 SHOQBOX 扬声器

规格

功放器
额定输出功率： 2 X 3 W/ THD 2%

信噪比：  线路输入/蓝牙 >65dB

线路输入: 输入灵敏度 230 毫伏 RMS 

连通性
蓝牙模式 : A2DP、AVRCP、HFP、HSP

蓝牙版本: 2.1

一般信息
电源适配器

     飞利浦 EFA01200500200CN

      输入：约 100-240 伏，50/60 赫兹，0.4 安；

      输出：直流 5 伏 2 安

充电

     USB 最大 200 毫安，电源适配器 800 毫安（电源关闭时）

     /200 毫安（工作时）

电源

     1,500 毫安时内置充电式锂聚合物电池 

功耗（交流电源）

     工作：<10 瓦

     关机：<=0.5 瓦

如果 3 分钟内没有音乐播放或连接，扬声器的功放器将关闭
以节省电量。 蓝色指示灯间歇性闪烁。要继续播放，更改音
量或重新开始播放音乐。
功放器关闭 15 分钟后，扬声器关闭。蓝色指示灯关闭。要
打开，请按电源按钮。


